Elettrocatenacci, Incontri Elettrici ed Elettromagneti
in custodia “CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio anodizzato ricavato dal pieno

Basta un trapano portatile
per applicare faciimente
sul posto i dispositivi
DRILL&GO

cele
su ogni tipo di serramento. PER MONng RGENTE

@
(8}
o
® ¢ X
©
@ ©

MICROREDLOCK
in custodia “CLEAN COVER”

S

SLIM-DOORSTRIKE
in custodia “CLEAN COVER”

SLIM-MINISENTRYLOCK
e SLIM-SHEARLOCK
in custodia “CLEAN COVER”

MICROREDLOCK, SLIM-DOORSTRIKE, SLIM-MINISENTRYLOCK e SLIM-SHEARLOCK
Tutti in custodia “CLEAN COVER” in alluminio anodizzato argento ricavato dal pieno,

ultracompatti, studiati per essere fissati

facilmente a superficie sulla porta, anche in serramenti gia esistenti,

senza dover praticare alcuno scasso e/o taglio nel serramento...

sono DRILL&GO CUT-FREE!
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ELETTROCATENACCI UNIVERSALI '-isg:]gai':';%gf“i
MICROLOCK t

in custodia “CLEAN COVER”

per montaggio sporgente ®
senza sblocco manuale a chiave "IECNODINENSIONE

Microelettrocatenaccio con carter di copertura totale “CLEAN COVER® | Per ordinare

s
S
)
w
.
S
&
g in monoblocco di alluminio anodizzato ricavato dal pieno. q R
oc Ideale per montaggio sporgente e applicazioni a superficie senza Q.ta
> dover praticare alcuno scasso e/o taglio nel serramento = DRILL&GO. MODELLI N°
v
o MICROLOCK Serie BLUELOCK versione “sicurezza” (fail-secure) = perno
E per montaggio a superficie "DRILL&GO" “fuori” senza corrente, perno “dentro” quando alimentato.
S in custodia protettiva “CLEAN COVER” In caso di mancanza di corrente, I'elettrocatenaccio SLIM-MICROBLUELOCK si
(e blocca in chiusura impedendo ingressi non autorizzati.
oc Serie REDLOCK versione “antipanico” (fail-safe) =
Elemento “A”= ] \ = perno
I: blocco di custodia con Can ‘;‘t)'ﬁ."te (2m) a f “fuori” quando alimentato, perno “dentro” senza corrente.
microelettrocatenaccio conauttori proveniente HH H ) : N .
Ll )
Ly p In caso di incendio, mancando corrente, I'elettrocatenaccio SLIM-MICROREDLOCK si
m dal sensore Reed sblocca automaticamente permettendo I'evacuazione senza panico.
stato porta

Modelli per alimentazione 12Vdc

Microelettrocatenaccio Serie MICROBLUELOCK versione "sicurezza"

(fail-secure) con 1 cavo volante lungh. 2m (precablato in fabbrica) a 3 09801A2RCZM
conduttori, proveniente dal sensore Reed stato porta + 1 morsettiera a vite. | Kit reversibile Dx/Sx
Custodia protettiva “CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio
anticorodal, anodizzato e satinato meccanicamente, ricavato dal pieno

per montaggio facilitato a superficie con apposita staffa a scomparsa tipo
antirimozione senza alcuna vite a vista.

Kit costituito da due elementi:
elemento A: blocco di custodia per elettrocatenaccio per montante

.

di battuta.
Sensore elemento B: controbocchetta di riscontro per I'anta della porta in
Reed corrispondenza dell’elemento“A”.
\/ (controllo - con bobina 100% ED per funzionamento ininterrotto.
stato porta) | - Include sensore Reed per controllo stato porta.

- Alimentazione 12 Vdc/390 mA
- Dimensioni: elemento A 80 x 30 x 44 mm; elemento B 25 x 30 x 44 mm

Elemento “B"=
coenTrznbgcchetta di - Peso gr 320
riscontro
Microelettrocatenaccio Serie MICROREDLOCK idem c.s. ma versione | 00803A2RCZM
"antipanico" (fail-safe) in custodia “CLEAN COVER” Kit reversibile Dx/Sx
Modelli per alimentazione 24Vdc (a richiesta)
/ Microelettrocatenaccio per montaggio sporgente 00801A4RCZM
Magnete ~YZ MICROBLUELOCK versione "sicurezza" (fail-secure) in custodia | Kit reversibile Dx/Sx
permanente a0 25 “CLEAN COVER” idem c.s. ma alimentazione 24Vdc/140 mA.
~/ 7 Microelettrocatenaccio Serie MICROREDLOCK idem c.s. ma 00803A4RCZM
{quote espresse in millimetr) versione "antipanico" (fail-safe) in custodia “CLEAN COVER” Kit reversibile Dx/Sx

Metodo di montaggio del microelettrocatenaccio MICROLOCK in custodia “CLEAN COVER”

1) Staffadifissaggio ~FA = foro di alloggiamento ! Esempio di una porta completa
morsettiera O+ ) sul montante <=/__sensore montante di del microelettrocatenaccio
di collegamento I {ﬁ*gmvzmagmg dibattuta FG = foro battuta MICROLOCK definitivamente
avite a bordo Ofr-- c (24 Vdle) alloggiamento _—
K grano montato
9) sensore G=grano elemento “A” elemento “B”
Reed cilindrico gle,?ls%crga 3;% (micoelettrocatenaccio)  (controbocchetta)
4) custodia T anta della porta
protettiva 3) corpo del X
“CLEAN COVER” microelettrocatenaccio !
MICROLOCK :
ES=vitidi ! 6) blocco di
fissaggio ' 5) staffa di fissaggio controbocchetta
: AS = viti di sull’anta della porta di tenuta
1

---------- assemblaggio
montante
Cavo volante (2m) ES = viti per di battuta
a3 conduttori elettrocatenaccio
da sensore Reed
stato porta
(NC = a porta
accostata)
) 2) sensore Reed N
cilindrico magnete elemento
permanente “p” anta della
Contatti SPDT 1) staffa di fissaggio _ —vitidi FS = viti di rt
di scambio sul montante di battuta dGiBIgtr:z::r;%gio ;\ssserr\]/gllegglgio fissaggio porta
sensore Reed @\
Vista in esploso dell’elemento “A” Vista in esploso dell’elemento “B”
blocco di custodia “CLEAN COVER” che include il microelettrocatenaccio blocco di custodia “CLEAN COVER” che include elemento
(da fissare sul montante di battuta dell'infisso) la controbocchetta di riscontro (da fissare sull’anta della porta) “B”
Sequenza di montaggio per I'elemento “A” Sequenza di montaggio per 'elemento “B” Nota: )
da fissare sul montante di battuta: da fissare sull'anta della porta AS = 6 viti di assemblaggio a corredo
a) fissare la staffa (1) sul montante di battuta con quattro idonee FS viti di fissaggio. ~ @) fissare la staffa (5) sull’anta della porta con due idonee viti di ES = 2 viti per elettrocatenaccio a
b) immettere il sensore Reed cilindrico (2) nel corrispondente foro FA. fissaggio FS. corredo.
c) bloccare il sensore avvitando il grano G nell'apposito foro FG. b) inserire il blocco di controbocchetta (6) sulla staffa e quindi FS = 6 viti di tenuta e fissaggio sul
d) fissare il corpo del microelettrocatenaccio (3) alla staffa (1) con le due apposite assiemare il tutto con le due viti di assemblaggio AS a corredo serramento a cura dell’installatore
viti a corredo ES. che legano i due componenti. (in base al tipo di serramento).
e) inserire la custodia protettiva (4) a copertura dell’elettrocatenaccio (3), + staffa (1) G =1 grano a corredo

+ sensore (2) gia assemblati. Concludere fissando la custodia (4) con le quattro
apposite viti di assemblaggio AS a corredo che legano i componenti.
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NEWBLINDO-DOORSTRIKE
custodia blindata “CLEAN COVER”

per trasformare gli Incontri Elettrici Serie #ZW/SLIM in versione sporgente
con 4 esecuzioni per risolvere ogni situazione ambietale

NEWSLIM CLASSIC
esecuzione per ambienti
normali.

Adatto per applicazioni su
serramenti di varie strutture e
differenti materiali.

NEWSLIM WATERPROOF

esecuzione stagna

per applicazioni all’aperto.
Dotato di morsettiere e
collegamenti elettrici
con protezione IP68.

VEWSLIM FIRE
esecuzione con resistenza
al fuoco REI 90.

Per essere adottato

su porte a tenuta fumo

e tagliafuoco.

NEWSLIM GREENTRONIX

esecuzione “intelligente”
con microcip multifunzione:
antiprecarico,

risparmio energetico,
antiriscaldamento bobina.

Ecco lo “#wSLIM” incorporato nel blocco di battuta della Custodia BLINDO-DOORSTRIKE
per essere facilmente montato a superficie su ogni tipo di serramento
anche preesistente, senza forature e scassi!

IDEALE PER LE PIU DIVERSE CONDIZIONI AMBIENTALI
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e NEWBLINDO-DOORSTRIKE con sblocco manuale a chiave

-COVER” per montaggio facilitato sporgente
o professionale . i
; innovazione

Innovativa soluzione per applicare all’'istante
tutti i modelli dell'incontro elettrico professionale Serie #Z#/SLIM *
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su ogni tipo di serramento anche preesistente
RS e soa unit. DR,
che risolve 4 esigenze. GO
a Cut-Free ®

E'eme"t? tA E'emelnto B t 1 Montaggio a superficie per applicazione istantanea su qualsiasi
rappresentato con con inclusa serratura H H [ H 4 H H
o it & SerO000 serramento senza effettuare scassi, predisposizioni né lavorazioni
HEWSLIM 3 sulle nervature interne. Basta un trapano e un cacciavite

0 per I'installazione = DRILL& GO cUT-FREE
VIONTAGG oa - I |
PER ENTE Elegante custodia ultrarobusta in alluminio monoblocco anticorodal

0 SPORG ricavato dal pieno, anodizzato e satinato meccanicamente.
FACIUTAT Serratura inglobata con scrocco in ottone cromato OT58
ricavato dal pieno, con aggiuntivo azionamento per sblocco
mediante chiave+ = BLINDO CLEAN-COVER

32 Antirimozione: nessuna vite a vista, non € smontabile

\\\\\ / ) dall'esterno = SECURBLOCK

g 4 In due tipologie per essere fissato su ogni tipo di porta anche
preesistente: per apertura a destra o sinistra, a tirare 0 a spingere
= DUPLOFIX

\ ESEMPIO DI PORTA A TIRARE PER USCIRE (casi abituali)

_____
-

_____
-~ o~

Modello Modello
TD1 TS2
per porta per porta
a tirare a tirare
destra sinistra

«--r

Modello Modello
SD3 SS4
per porta per porta
a spingere a spingere
destra sinistra
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NEWBLINDO-DOORSTRIKE

con sblocco manuale a chiave

Custodia Blindata “Clean Cover” per inserimento dell'Incontro Elettrico Serie ##SLIM in tipologia Tradizionale.

Selezionare le 4 esecuzioni ambientali.

#ewSLIM CLASSIC #ewSLIM WATERPROOF #ewSLIM GREENTRONIX

#ewSLIM FIRE

NEWBLINDO-DOORSTRIKE é un'elegante e ultrarobusta custodia di copertura in monoblocco di
alluminio ricavato dal pieno anodizzato e satinato meccanicamente.

Per montaggio facilitato sporgente, con fissaggio a superficie senza dover praticare alcuno scasso
e/o taglio su ogni tipo di serramento = DRILL&GO.

Custodia blindata “CLEAN COVER” antirimozione senza alcuna vite a vista non smontabile dall’esterno.

Kit costituito da due elementi A e B.

elemento “A”: & il blocco di custodia predisposto per contenere I'incontro elettrico Serie ##SLIM.*

elemento “B”: ¢ il blocco di custodia che incorpora la serratura a scrocco in ottone OT58 ricavato dal pieno e

cromato.

Con foro per innesto di cilindro PZ + per sblocco manuale.

- Dimensioni 130 x 49 x 38 mm (per ogni blocco )- Peso complessivo kg 1 (escluso incontro elettrico e cilindro)

* Nota 1: Lincontro elettrico Serie ##/SLIM da inserire nell’elemento A va scelto in base alle esigenze.

+ Nota 2: Per azionamento apertura meccanica utilizzare un cilindro PZ del tipo chiave/chiave o chiave/pomolo di
qualsiasi tipo e produzione con lunghezza adeguata allo spessore dell’anta della porta. Il cilindro € da acquistare a parte.
Nota 3: Per gestione con temporizzazione e supervisioni vedi Handtronix (listino SICUREZZA).

Listino Prodotti
Gennaio 2024

¢

"IECNODIN\ENSIONE

per ordinare

Q.ta

MODELLI N°

Disponibile in 4 assetti da scegliere in base al verso di apertura della porta.

da inserire nella custodia blindata protettiva

41,5

Elemento “A”= |
blocco di custodia
rappresentato ,
con incorporato

il prescelto
incontro elettrico

hayy

Waterproof Greentronix

A
o

S . 415 Foro per \‘14 per sblocco
scegliere il modello e I'esecuzione M inserimento | 24 ‘ \ a chiave
dell'Incontro Elettrico in base alle esigenze vite (VC1) per ™~

- Assetto TD1 = per porta destra a tirare per uscire 0150FCK1
;;%E;:%%as (ll)rgj:tsaleE Assetto TS2 = per porta sinistra a tirare per uscire 0150FCK2
B ) Assetto SD3 = per porta destra a spingere per uscire 0150FCK3
(senza corpo incontro elettrico) Assetto SS4 = per porta sinistra a spingere per uscire | 0150FCK4
Piastrina di spessoramento (2 mm) in alluminio anodizzato per complanarita: per elemento A | 0150FCKA
per elemento B | 0150FCKB

CARATTERISTICHE TECNICHE Esempio di incontro elettrico SLIM

. . (uno qualsiasi dei suddetti modelli) incorporato nella
Corpo incontro elettrico 4z#SLIM custodia blindata #ZWBLINDO-DOORSTRIKE

“Clean Cover” #£WBLINDO-DOORSTRIKE \“38 T 49-‘ ‘« 4938 *‘
(Incontro Elettrico da selezionare e acquistare a parte) — /’\’>7, "

e T

i
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\ Elemento “B”=
|~ blocco di custodia
con serratura

\
\
ﬁ\ a scrocco

Foro

alloggiamento
cilindro PZ

anta della
= lnes) v d
“ N’ / 49 ®
montante oo o)
di battuta e //" pre O
Staffa "a giorno" © - ﬁg -\
(senza custodia di L ®
copertura) da fissare O
sul montante di O
battuta ®
@ G < O~ )

elemento “B”

bloccaggio

cilindro
Esempio di #ZWBLINDO-DOORSTRIKE Accorgimenti per montaggio in collimazione
montato sporgente su una porta a tirare per uscire degli elementi A e B del #£#/BLINDO-DOORSTRIKE

Frecce di collimazione incise sugli
elementi per guidarne I'allineamento
in fase di montaggio.

Inoltre in caso di non complanarita
dei due elementi, utilizzare

le specifiche piastrine di
spessoramento

Mod. 0150FCKA e/o

Mod. 0150FCKA

Serratura con scrocco "a giorno"
(senza custodia di copertura)
da fissare sull'anta porta
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Listino Prodotti

— INCONTRI ELETTRICI
BLINDO-DOORSTRIKE Bemndlo 2024
Nota: =
MODELLO SENZA ) in custodia “CLEAN COVER” t
SBLOCCO per montaggio sporgente ®
e A senza shlocco manuale a chiave | JECNODINSENSIONE
per modello con 9 Incontro elettrico ultracompatto con carter di copertura totale “CLEAN per ordinare
chiave di sblocco COVER” in monoblocco di alluminio anodizzato ricavato dal pieno.
dia 55 Ideale per montaggio sporgente, maneggevole e facile da installare Q.
vedi a pag. fissandolo a superficie sulla porta senza dover praticare alcuno scasso -1a
e/o taglio su ogni tipo di serramento = DRILL&GO. MODELLI N°
BLINDO-DOORSTRIKE versione “sicurezza” (fail-secure) = sblocco alimentato.
senza chiave In caso di mancanza di corrente, I'incontro elettrico BLINDO-DOORSTRIKE si
per montaggio a superficie "DRILL&GO" blocca in chiusura impedendo ingressi non autorizzati.
: - o ” versione “antipanico” (fail-safe) = sblocco senza corrente.
in custodia protettiva “CLEAN COVER In caso di incendio, mancanéo corrente, I'incontro elettrico
BLINDO-DOORSTRIKE si sblocca automaticamente permettendo I'evacuazione
senza panico.
I:E):;g:;n:i? cﬁs:odia con .Ellggzn:’? cl?s:pdia con Modelli per alimentazione 12Vdc
miniserocee ncontro elettrico Incontro elettrico BLINDO-DOORSTRIKE versione "sicurezza" 0156J12DCM
. 38—+|~— 49 49—~ 38 (fail-secure) con morsettiera a vite. per porte a tirare
‘ e e ‘ — Custodia protettiva “CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio 2SCM
@ <,\ anticorodal, anodizzato e satinato meccanicamente, ricavato dal g:rs;)g;jt: e
e pieno per montaggio facilitato a superficie con apposita staffa a
scomparsa tipo antirimozione senza alcuna vite a vista.
% o tipo antirimozi lcuna vite a vist
it costituito da due elementi X per porte a tirare e a spingere:
Kit tituito da d I ti DX/S rte a ti i
37,5 elemento “A”: & il blocco di custodia che include Pincontro
{ e elettrico da fissare sul montante di battuta.
| \L elemento “B”: & la controbocchetta di riscontro da fissare
sull’anta della porta dell’infisso in corrispondenza
‘ dell’elemento “A”.
55 ~] - Con bobina 100% ED per funzionamento ininterrotto.
10 47 - Include sensore RR per controllo stato porta.
- Alimentazione 12 Vdc/280 mA
- Dimensioni 137 x 49 x 38 mm (per entrambi i blocchi)
- Peso kg 1,100
® Incontro elettrico BLINDO-DOORSTRIKE idem c.s. ma versione 0158J12DCM
37,5 - "antipanico" (fail-safe). per porte a tirare
J/ Kit Dx/Sx per porte a tirare e a spingere. 0158J12SCM
\ 41,5 per porte a spingere
] N Modelli per alimentazione 24Vdc (a richiesta)
CE}"° t"bzm Incontro elettrico BLINDO-DOORSTRIKE versione "sicurezza" | 0156J14DCM
volante (2m) (fail-secure) idem c.s. ma alimentazione 24Vdc/140 mA. per porte a tirare
Kit Dx/Sx per porte a tirare e a spingere. 0156J14SCM
per porte a spingere
Incontro elettrico BLINDO-DOORSTRIKE idem c.s. ma versione 0158J14DCM
"antipanico" (fail-safe). per porte a tirare
(quote espresse in millimetr) Kit reversibile Dx/Sx per porte a tirare e a spingere. g;lg%;{;l gggﬂl\gﬂere

METODO DI MONTAGGIO DELLINCONTRO ELETTRICO BLINDO-DOORSTRIKE IN CUSTODIA “CLEAN COVER”

Vista in esploso dell’elemento “A” Vista in esploso dell’elemento “B”
blocco di custodia “CLEAN COVER” che include il blocco di custodia “CLEAN COVER” che include l'incontro
miniscrocco (da fissare sull’anta della porta) elettrico (da fissare sul montante di battuta dell’infisso)

FS = Viti di
fissaggio

L , anta della o -
: di bat

5) Corpo
incontro
elettrico

6) Custodia
protettiva

I AS = viti di
: assemblaggio

SDS = viti
per incontro

elettrico porta

Usare cavo a
5 conduttori
ciascuno per
cablaggio
tradizionale

) {per alimentazione
Morsettiera 12 Vdc (24 Vdc)
a vite a bordo c
per o \per sensore stato porta
collegamento (NC a porta chiusa)

FS = Viti di

3) miniscrocco

fissaggio N
2) Custodia protettiva :i)sfat:g;di ant > .
a ’l montante S
CLEAN COVER sullanta di battuta > 4) Staffa di fissaggio elemento “A”
della porta sul montante di battuta
miniscrocco
Sequenza di montaggio per 'elemento “A” Sequenza di montaggio per 'elemento “B”
da fissare sull'anta della porta: da fissare sul montante di battuta del serramento:
a) fissare la staffa (1) sull'anta della porta con due FS idonee viti di a) fissare la staffa (4) sul montante di battuta con tre FS idonee viti di
fissaggio. fissaggio.
b) inserire la custodia protettiva (2) a copertura della staffa (1). b) fissare il corpo dell'incontro elettrico (5) alla staffa (4) con le due
¢) infilare il miniscrocco (3) nell'apposito foro della staffa e quindi apposite SDS viti a corredo.
assiemare il tutto con le due AS viti di assemblaggio passanti a c) inserire la custodia protettiva (6) a coperura della staffa con I'incontro
corredo che legano i tre componenti. elettrico e quindi assiemare il tutto con le due AS viti di assemblaggio

passanti a corredo che legano i due componenti.

montante

“CLEAN COVER”

anta della %

Esempio di una porta completa
dell’incontro elettrico
CLEANCOVER-DOORSTRIKE
definitivamente montato

tuta

elemento
“p
| -
elemento /
e /’/

®

elemento
g
IE
incontro
) elettrico
Nota:

AS =4 viti di assemblaggio

SDS = 2 viti per incontro elettrico a
corredo.

FS =5 viti di tenuta e fissaggio sul
serramento a cura dell’installatore
(in base al tipo di serramento).
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MINIELETTROMAGNETI UNIVERSALI

DRILCE

Cut-Free ®

&
Y i

’i»

% TENUTA FRONTALE

Minielettromagneti ad ancoraggio
frontale in adesione.

L'ancoraggio frontale si ottiene per adesione
magnetica che avviene tra la faccia frontale
dell'elettromagnete e la faccia frontale della
contropiastra.

In pratica quando la porta & allineata in battuta
le 2 facce complanari combaciano perfettamen-
te e si instaura tra esse un'adesione magnetica
di trattenimento (ad elettromagnete alimentato
che va in tenuta).

Prestazioni salienti:

® Fail-Safe: sblocco in emergenza anche in
avaria (sblocco in mancanza di corrente).

® Anticalca: il comando di sblocco agisce
anche sotto sforzo premente sulla porta
(per es. persone accalcate).

® Supervisione: dotato di sensore per
segnalazioni stato porta (chiusa/aperta).

2 tipologie disponibili

g TENUTA A TAGLIO

Minielettromagneti a tenuta a taglio
per incastro.

L'ancoraggio a taglio si ottiene grazie a 2 perni

in acciaio INOX , (posti agli estremi della faccia

dell'elettromagnete) che si innestano nelle 2
corrispondenti sedi sagomate (impronte) ricava
te sulla faccia della contropiastra flottante.

In pratica, a porta allineata in battuta, I'elettro-
magnete (quando alimentato) attrae la faccia
della contropiastra flottante che sollevandosi,
va a combaciare con la corrispondente faccia
dell'elettromagnete. Di conseguenza i 2 perni
in acciaio inox si incastrano in essa. In questo
caso, l'elevata tenuta avviene per incastro a
taglio.

Prestazioni salienti:

® Fajl-Safe: sblocco in emergenza anche in
avaria (sblocco in mancanza di corrente).

® Tenuta: aumentata notevolmente (rispetto a
quella mediante sola adesione) grazie
all'incastro in attrazione magnetica dei due
perni in acciaio INOX.

® Supervisione: dotato di sensore per
segnalazioni stato porta (chiusa/aperta).

ALTRE TIPOLOGIE DISPONIBILI

Magneti Universali

di VARIE TENUTE e DIMENSIONI
vedi pag. 62
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Sblocco automatico antipanico e anticalca.
In caso d’incendio, in assenza di corrente si shlocca
automaticamente liberando l'uscita... & FAIL-SAFE!

Listino Prodotti
Gennaio 2024

¢

"IECNODIN\ENSIONE

MINIELETTROMAGNETI PROFESSIONALI

SLIM-MINISENTRYLOCK
in custodia “CLEAN COVER”

Elettromagnete a tenuta frontale in adesione
per riferma anticalca di una porta

Minielettromagnete con carter di copertura totale
“CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio anodizzato
ricavato dal pieno.

per ordinare

q Q.ta

Ideale per montaggio sporgente "DRILL&GO" e applicazioni

su ogni tipo di serramento. MODELLI N°

SLIM-MINISENTRYLOCK
per montaggio a superficie "DRILL&GO"
in custodia protettiva “CLEAN COVER”

Elemento “A” = corpo elettromagnete

vista anteriore

vista posteriore

cavo volante
— @m)a4
conduttori per
collegamento
tradizionale

REGOPLUS

con magnete permanente
registrabile
(per attivare il sensore reed)

Staffa di fissaggio
a scomparsa

(quote espresse in millimetri)

Minielettromagnete SLIM-MINISENTRYLOCK ultracompatto e inglobato
in custodia protettiva “liscia” (senza asperita) facilmente pulibile.
Maneggevole e facile da installare fissandolo a superficie sulla porta senza
dover praticare alcuno scasso €/o taglio nel serramento = DRILL&GO.

Modelli per alimentazione 12Vdc

Minielettromagnete SLIM-MINISENTRYLOCK versione

“antipanico” (fail-safe) in custodia “CLEAN COVER” completo di

cavo volante (2 m) a 4 conduttori di cui 2 provenienti da sensore

stato porta e 2 per alimentazione.

Kit costituito da due elementi:

elemento “A”- ¢ il corpo dell’elettromagnete (da fissare sulla

traversa orizzontale superiore del controtelaio del serramento) piu

elemento “B” che ¢ la custodia protettiva “CLEAN COVER” (da

installare in corrispondenza dell’elemento “A” sul lato superiore

dell’anta della porta).

- Alimentazione 12 Vdc/70 mA (unita a bassissimo consumo).

- Forza di tenuta alla spinta 60 Kp (equivalente a 600 Newton) piu
che sufficiente a contrastare aperture indebite della porta.

- Ancoraggio frontale anticalca con piastra frontale

- Sensore reed di prossimita Regoplus registrabile per controllo
stato porta con contatto di scambio SPDT portata 1A

- Custodia protettiva “CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio
anticorodal anodizzato e satinato meccanicamente ricavato dal
pieno per montaggio facilitato a superficie con apposita staffa a
scomparsa tipo antirimozione senza alcuna vite a vista.

- Dimensioni d’ingombro 197 x 70 x 50 mm

- Peso kg 1,55

0020804A2UM

Modelli per alimentazione 24Vdc

Elettromagnete SLIM-MINISENTRYLOCK idem c.s. ma

alimentazione 24 Vdc/50 mA L

VISTAIN SEZIONE

. Elemento “B”
El A" Elettr Custodia protettiva
SLIM-MINISENTRYLOCK “CLEAN COVER”
Traversa
superiore del
serramento Contropiastra
per ancoraggio
frontale
Anta porta Staffa di fissaggio
all'anta della porta
Elemento “A”
Elettromagnete
SLIM-MINISENTRYLOCK
Porta aperta

" Elemento “B”
Custodia protettiva
“CLEAN COVER”

Controtelaio
serramento

Controtelaio
serramento
~

Elettromagnete
conglobato nella
custodia

ESEMPI DI CABLAGGIO DELL'ELETTROMAGNETE SLIM-MINISENTRYLOCK

ELEMENTO “A” QOrpo elettlromagnete
vista posteriore con

cavo libero innestato

cavo volante (2m)
per collegamento
tradizionale

Viti a brugola per il fissaggio
dell’elettromagnete sulla traversa

Traversa superiore del

| — controtelaio del serramento
alimentazione | + T \ /
12 Vdc (24 Vdc) [ -
B
\
CONTATTO  |NC
STATOPORTA | C

da sensore accostamento porta
NC = a porta accostata

Elettromagnete installato
e cablato
vista anteriore

Scomparto posteriore contenente
circuiteria elettronica, morsettiera
interna da fabbrica (collegamenti
da non rimuovere) e sensore
Reed per controllo stato porta

Faccia elettromagnetica
di tenuta

ELEMENTO “B”

Custodia protettiva
“CLEAN COVER”

vista interna

Viti a brugola da fissare
alla custodia

Telaio orizzontale
superiore del’anta
della porta

REGOPLUS
con magnete permanente

Viti a brugola da fissare Contropiastra registrabile per controllo
all'anta della porta gg;?;}goragglo stato porta

(per attivare il sensore reed)
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SLIM-SHEARLOCK
in custodia “CLEAN COVER”

Listino Prodotti
Gennaio 2024

¢

Elettromagnete a tenuta a taglio ®
g g "IECNODINENSIONE
Minielettromagnete con carter di copertura totale per ordinare
Sblocco automatico antipanico “CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio anodizzato q
In caso d'incendio, in assenza di corrente si sblocca | ficavato dal pieno. . . N at
automaticamente liberando I'uscita... & FAIL-SAFE! | !deale per montaggio sporgente "DRILL&GO" e applicazioni .
su ogni tipo di serramento. MODELLI N
SLIM-SHEARLOCK Minielettromagnete SLIM-SHEARLOCK ultracompatto e inglobato
Elettromagnete a tenuta a taglio per montaggio a | in custodia protettiva “liscia” (senza asperita) facilmente pulibile.
superficie "DRILL&GO" Maneggevole e facile da installare fissandolo a superficie sulla porta senza
dover praticare alcuno scasso e/o taglio nel serramento = DRILL&GO.
Elemento “A” Modelli per alimentazione 12Vdc
Corpo dell'elettromagnete 29— Minielettromagnete SLIM-SHEARLOCK versione
‘J “antipanico” (fail-safe) in custodia “CLEAN COVER” completo di e
29 | cavo volante (2 m) a 4 conduttori di cui 2 provenienti da sensore
T stato porta e 2 per alimentazione.
Kit costituito da due elementi:
elemento “A”- ¢ il corpo dell’elettromagnete (da fissare sulla
traversa orizzontale superiore del controtelaio del serramento) piu
elemento “B” che ¢ I'ancora di bloccaggio “CLEAN COVER” (da
20,‘/ installare in corrispondenza dell’elemento “A” sul lato superiore
dell’anta della porta).
- Alimentazione 12 Vdc/70 mA (unita a bassissimo consumo).
- Elevata tenuta alla spinta ottenuta tramite 2 perni ad incastro in
Elemento “A” acciaio inox
Corpo elettromagnete: - Ancoraggio a taglio
vista posteriore con cavo - Custodia protettiva “CLEAN COVER” in monoblocco di alluminio
libero innestato anticorodal anodizzato e satinato meccanicamente ricavato dal
pieno per montaggio facilitato a superficie
- elemento “A”: dimensioni d’ingombro magnete 165x29x29 mm
- elemento “B”: dimensioni d'ingombro magnete 165x29x29 mm
- Peso kg 0,9
alimentazione + cavo Vl? lante (ZT)
er collegamento
12 Vdo (24 Velc) } - fradiziongk Modelli per alimentazione 24Vdc
CONTATTO } NG Elettromagnete SLIM-SHEARLOCK idem c.s. ma 002093B4WEP
STATO PORTA A b
da sensore accostamento porta alimentazione 24 Vdc/50 mA

NC = a porta accostata

Elemento “B”
Ancora di bloccaggio flottante

75— "~ 29

o 0 —
,.‘ ‘

N
I

150
165

V

distanza minima 2 mm

Elemento “A”
Corpo
dell'elettromagnete

i3 g ‘
F Elemento “B” '
Ancora di bloccaggio

flottante
distanza massima 5 mm

(quote espresse in millimetri)

ESEMPI DI CABLAGGIO DELL'ELETTROMAGNETE SLIM-SHEARLOCK

Elettromagneti

2 perni di tenuta
in acciaio INOX

Elemento “B”

Elemento “A”
fissato sul controtelaio della porta

Corpo
elettromagnete

dei 2 perni di tenuta

Contropiastra flottante
con impronta per
ancoraggio a taglio

fissato sull'anta della porta

ELETTROMAGNETE
SLIM-SHEARLOCK
ancorato in chiusura
sulla porta

Fori per
alloggiamento viti

Impronta per incastro
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